
The product presenter MY LITTLE WINDOW is a new kind of display for product  
presentation. It is intended exclusively for this purpose.

 Attention! 

Le présentoir MY LITTLE WINDOW est un écran d’un nouveau genre pour  
la présentation de produits. Son utilisation est exclusivement réservée à cette fin.

 Attention! 

Il presentatore MY LITTLE WINDOW è un nuovo display per la presentazione  
di prodotti. Deve essere utilizzato solo per questo scopo.

 Attenzione! 

El mostrador de MY LITTLE WINDOW es una nueva pantalla para la presentación  
del producto. Sólo se debe usar para este objetivo.

 ¡Atención! 

Always observe the following infor­
mation in order to prevent damage:
•	 The product presenter is not suitable for 

children under 3 years old. There is a danger 
of suffocation if small pieces are swallowed.

•	 There are no heat sources permitted inside 
the presenter (e. g. candles or lights,  
with the exception of the accessory lights 
from MY LITTLE WINDOW).

•	 Do not attach the product presenter: 
p above or adjacent to heat sources, 
p above fragile or delicate objects, 
p on or in the opening area of sliding doors.

•	 Do not display products in the product 
presenter that weigh more than 400 g.

To ensure proper functioning:
•	 Only mount the product presenter on 

smooth surfaces.
•	 Clean the mounting surface and the suction 

cups with glass cleaner prior to mounting 
(fig. 1  and 2 ).

•	 Regularly press down firmly on the suction 
cups (fig. 6 ).

•	 Only use the provided adhesive dots to affix 
the products intended for presentation (fig. 
3  to 5 ). These can be removed without 

leaving any residue. Additional adhesive 
dots can be placed/applied above MY LITTLE 

WINDOW. 

Disposal of the product presenter must meet 
the requirements of the respective environ­
mental considerations (for PET packaging).

Pour éviter tout dommage, respecter 
absolument les conseils suivants :
•	 Le présentoir ne convient pas pas aux  

enfants de moins de 3 ans. Il y a risque de 
suffocation ou d’asphyxie dû aux petites 
pièces pouvant être ingérées.

•	 Il est interdit de placer des sources de 
chaleur dans le présentoir (p. ex. des bougies 
ou des lampes, à l’exception des lampes 
faisant partie des accessoires de MY LITTLE 

WINDOW).
•	 Il est interdit d’installer le présentoir : 
p au-dessus ou à côté de sources de chaleur, 
p au-dessus d’objets fragiles ou délicats, 
p sur ou dans la zone d’ouverture de portes 
coulissantes.

•	 Le poids du produit placé dans le présentoir 
ne doit pas dépasser 400 g.

Pour un fonctionnement impeccable :
•	 Poser le présentoir uniquement sur des 

surfaces lisses.
•	 Avant son installation, nettoyer la surface 

d’appui et les ventouses au moyen d’un 
nettoyant pour vitres (Figures 1  et 2 ).

•	 Appuyer fortement sur les ventouses régu­
lièrement (Figure 6 ).

•	 Pour la fixation des produits à présenter, 
utiliser exclusivement les pastilles autocol­
lantes fournies (Figures 3  à 5 ). Celles-ci 
se laissent enlever sans laisser de traces. Il 
est possible de se procurer d’autres pastilles 
autocollantes auprès de MY LITTLE WINDOW. 

Pour la mise au rebut du présentoir, il convient 
de respecter absolument les exigences des 
aspects environnementaux (PET) correspon­
dants.

Per evitare danni, osservare assoluta­
mente le avvertenze qui riportate:
•	 Il presentatore non è adatto per bambini 

sotto 3 anni. Sussiste per pericolo di soffo­
camento dovuto all’inghiottimento di piccoli 
pezzi.

•	 Non sistemare sorgenti di calore nel presen­
tatore (ad es. candele o lampade, eccetto le 
lampade accessorie MY LITTLE WINDOW).

•	 Non sistemare il presentatore: 
p sopra o vicino a sorgenti di calore, 
p sopra oggetti fragili o sensibili, 
p su porte scorrevoli o in prossimità 
dell’apertura.

•	 Il prodotto esposto nel presentatore non 
deve superare 400 g.

Per un funzionamento corretto:
•	 Sistemare il presentatore solo su superfici 

lisce.
•	 Prima di sistemare il presentatore, pulire 

la superficie e le ventose utilizzando un 
detergente per vetri (figg. 1  e 2 ).

•	 Premere forte le ventose regolarmente  
(fig. 6 ).

•	 Per fissare i prodotti da presentare,  
utilizzare soloi punti adesivi in dotazione  
(figg. 3  a 5 ). Possono essere eliminati 
senza lasciare tracce. Altri punti adesivi 
possono essere acquistati tramite MY LITTLE 

WINDOW. 

Per smaltire il presentatore, osservare i requisiti 
relativi agli aspetti ambientali (PET).

Tenga en cuenta las siguientes  
indicaciones para evitar daños:
•	 El mostrador no se apropia para niños 

menores de 3 años. Existe riesgo de asfixia  
si se ingieren las piezas pequeñas.

•	 Está prohibido colocar en el mostrador 
fuentes de calor (p. ej. velas o lámparas, 
excepto las lámparas accesorias que per
tenecen al MY LITTLE WINDOW).

•	 Está prohibido montar el mostrador: 
p sobre o al lado de fuentes de calor, 
p sobre objetos frágiles o sensibles, 
p sobre o en el área de abertura de puertas 
correderas.

• El producto que se muestra en el mostrador 
no debe pesar más de 400 g.

Para un funcionamiento correcto:
• Coloque el mostrador sólo sobre superficies 

lisas.
• Antes de la colocación limpie la superficie de 

colocación y las ventosas con un producto 
limpiador de cristales (Ilustraciones 1  y 2 ).

• Presione las ventosas regularmente (Ilustra­
ción 6 ).

• Para fijar los productos a presentar use 
exclusivamente los puntos adhesivos sumi­
nistrados (Ilustraciones 3  a 5 ). Éstos se 
pueden quitar sin dejar marcas. Más puntos 
adhesivos se pueden comprar a MY LITTLE 

WINDOW. 

Para desechar el mostrador se tienen que 
observar los requerimientos para la protección 
correspondiente del medio ambiente (PET).
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We are not liable for damages to person and property as a result of improper handling  
of the product and/or disregarding the above safety instructions.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages indirects, matériels ou corporels dont la 
cause serait due à des conditions de fonctionnement et d’utilisation anormales et non réglemen­
taires ou au non respect des consignes de sécurité.

Il costruttore non assume alcuna responsabilità per danni conseguenti e danni alle cose o alle 
persone causati da un utilizzo non appropriato della macchina oppure dalla non osservanza 
delle avvertenze di sicurezza.

No asumimos ninguna responsabilidad por daños resultantes, daños materiales y daños  
a personas que se deban a un manejo inadecuado o por no observar las indicaciones de 
seguridad.



Der Präsenter MY LITTLE WINDOW ist ein neuartiges Display für die Produktpräsentation. 
Er darf ausschließlich zu diesem Zweck genutzt werden.

 Achtung! 

Um Schäden zu vermeiden, beachten Sie 
unbedingt folgende Hinweise:
•	 Der Präsenter ist nicht geeignet für Kinder 

unter 3 Jahren.  
Es besteht Erstickungsgefahr durch Ver­
schlucken von Kleinteilen.

•	 Es dürfen keine Hitzequellen in den 
Präsenter gestellt werden (z. B. Kerzen oder 
Lampen, ausgenommen die Zubehörlampen 
von MY LITTLE WINDOW). 

•	 Der Präsenter darf nicht angebracht werden: 
p über oder neben Hitzequellen, 
p über zerbrechlichen oder empfindlichen 
Gegenständen, 
p auf oder im Öffnungsbereich von Schiebe­
türen.

•	 Das im Präsenter ausgestellte Produkt darf 
nicht schwerer als 400 g sein.

Für eine einwandfreie Funktion:
•	 Präsenter nur auf glatten Flächen anbringen.
•	 Vor dem Anbringen die Anbringungsfläche 

und die Saugnäpfe mit Glasreiniger reinigen 
(Bild 1  und 2 ).

•	 Saugnäpfe regelmäßig fest andrücken  
(Bild 6 ).

• 	Zur Fixierung der zu präsentierenden 
Produkte dürfen ausschließlich die 
mitgelieferten Klebepunkte verwendet wer­
den (Bild 3  bis 5 ). Diese lassen sich rück­
standsfrei entfernen. Weitere Klebepunkte 
können über MY LITTLE WINDOW bezogen 
werden. 

�Bei der Entsorgung des Präsenters müssen die 
Anforderungen der entsprechenden Umwelt­
aspekte (PET) beachtet werden.
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Weiteres Zubehör finden Sie unter
Additional accessories can be found at
Voir d’autres accessoires sur notre site internet
Más otros accesorios sobre este evento en la
Altri accessori sono disponibili all’indirizzo

www.my-little-window.com

Quality – made in Germany 

Für Folge-, Sach- und Personenschäden, die durch unsachgemäße Handhabung oder  
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, übernehmen wir keine Haftung.


